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1 Contexte

Ce guide présente les modes et régles de prélévement puis d'envois des pieces calcifiées dans le
cadre de réseaux d’observation coordonnés au niveau international, en particulier au sein du
réglement européen sur la collecte des données halieutiques (DCF jusqu'en 2013 puis DCMAP,
Data Collection Multi Annual Programme a partir de 2014).

Ce guide a pour but de standardiser les prélevements effectués a I'lfremer. |l reprend et compléete
la synthése francaise des procédures d'estimation d'age (Mahé et al., 2009) et le manuel
d'utilisation du fichier : "Parametres biologiques v8.xIs" (Mahé et al., 2007).

Les procédures décrites dans ce guide sont conformes aux référentiels de la base Harmonie de
I'Ifremer.

Pour toutes remarques sur ce document, merci d'envoyer un mail a romain.elleboode @ifremer.fr
en précisant dans l'objet " Guide de prélévements des piéces calcifiées ".

2 Pieces calcifiées utilisées

Dans le cadre du suivi européen des espéces commerciales, la piece calcifiée utilisée est toujours
|'otolithe a I'exception de 4 espéces : le bar, la daurade royale et les baudroies blanche et noire.
Les otolithes (sagittae) sont les pieces calcifiées les plus utilisées car ils ne jouent pas le role de
réservoir a calcium, comme le font les écailles et les éléments du squelette interne (Simkiss,
1974). lIs ne sont donc presque jamais résorbés, sauf sous des conditions de stress extrémes, et
conservent ainsi la séquence compléte des marques de croissance enregistrées (Panfili et al.,
2002). Parmi les 3 paires d'otolithes, pour toutes les especes étudiées, ce sont toujours les
sagittae qui sont utilisés. Ce sont les plus gros.

Pour le bar et la daurade royale, I'écaille est la piece calcifiée utilisée car elle permet pour ces
especes une estimation de I'age comparable a celle obtenue a partir des otolithes. Les écailles
utilisées sont de type cténoide.

Pour les baudroies blanche et noire, c'est l'illicium ou "filament pécheur" qui est utilisé.
Cependant, cette piéce calcifiée est tres difficile a lire au méme titre que I'otolithe. L'estimation
de I'age chez les baudroies reste encore sujette a débat entre scientifiques.
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3 Type d’échantillonnage

Pour le suivi des populations de poissons, des préléevements sont réalisés soit au cours des 4
trimestres soit une fois dans I'année. Les prélevements sont réalisés en mer lors de campagnes
scientifiques ou a terre, au laboratoire ou en criée. Lorsqu'un poisson est échantillonné pour
estimer son age, il est nécessaire de noter ses parametres biologiques (espece, taille et poids
individuels, sexe, stade de maturité...) et le contexte d'échantillonnage (date, lieu de capture,
lieu d'échantillonnage...).

3.1 Echantillonnage en mer

De nombreuses pieces calcifiées sont prélevées lors des campagnes scientifiques (IBTS, COMOR,
CGFS, EVHOE, MEDITS, ORHAGO...) selon des protocoles définis par les groupes de travail
internationaux coordonnant les campagnes tels le groupe IBTS pour la Mer du Nord et les
approches Quest de I'Europe ou le groupe MEDITS pour la mer Méditerranée.

Lors des observations a la mer sur les bateaux professionnels, des prélevements de piéces
calcifiées peuvent étre effectués lorsqu’ils sont prévus par le plan d’échantillonnage national.

3.2 Echantillonnage des débarquements commerciaux

L’échantillonnage des débarquements commerciaux est réalisé en criée (Roscoff, Brest, Audierne,
Lorient, Concarneau, La Rochelle, Royan..) ou en laboratoire s’il est trop difficile de
I’échantillonner en criée.

Sous la criée, il se déroule dans les halles a marée climatisées, parfois en chambre froide. La durée
de disponibilité du poisson est en général courte et de plus fluctuante. L'échantillonnage nécessite
2 ou 3 personnes car 1 ou 2 personnes mesurent les poissons a I'aide d'un ichtyometre (Badts &
Bertrand, 2012), effectuent les prélevements et la derniére personne enregistre les données et
recueille les pieces calcifiées en pochette ou micro-tubes. La manipulation de poissons destinés a
la commercialisation est effectuée avec des gants de caoutchouc propres, granuleux et robustes

(Fig. 1).

Figure 1 : Echantillonnage de bars en criée.

Les préléevements en mer et en criée se compléetent. Ainsi, pour chaque trimestre,
une campagne scientifique peut permettre de commencer les prélevements pour
faire une clé taille/age d'une espéce. Les prélévements a terre viennent compléter
les manques en particulier dans les grandes tailles.

Guide de prélevements et d’envoi des pieces calcifiées - 03.09.2021 Page 5 sur 38



Ifremer

4 Types de prélevement

Lorsque des piéces calcifiées sont prélevées, il est nécessaire qu'elles soient
nettoyées lors du prélévement afin de retirer le mucus et autres dépots
organiques sur la piece. Des pieces calcifiées mal nettoyées lors du prélevement
peuvent étre inutilisables.

Les piéces calcifiées doivent étre essuyées sur une éponge humide ou sur le gant
immédiatement aprés leur extraction.

4.1 Prélevement d'otolithes

Les otolithes étant dans la boite cranienne, il est nécessaire d'ouvrir celle-ci. Pour accéder aux
cavités qui renferment les otolithes, il y a plusieurs plans de coupes possibles. Le plan de coupe
en section frontale est le plus courant et peut étre utilisé avec succes pour tous les types de
poissons (quelle que soit I'espéce, la taille individuelle ou encore la morphologie cranienne).
Cependant, une méthode donnée est utilisée pour une espéce donnée aprés une phase
d’adaptation et de mise au point technique. Les outils de coupe varient en fonction de la taille
du crane mais en général un couteau est parfaitement adapté. La coupe doit étre réalisée avec
précaution pour éviter de sectionner l'oreille interne et les otolithes. Aprés avoir effectué la
coupe appropriée, les otolithes sont en général prélevés avec des pinces fines brucelle.

4.1.1 Coupe frontale

Le poisson est maintenu par les yeux entre le pouce et I'index, une coupe a 45° est réalisée au
niveau du front (Fig. 2).

45°

Figure 2 : Position de la coupe frontale du créne (trait rouge).

Une autre technique utilisée pour les rougets barbets de roche et de vase est une coupe frontale
inversée (Fig. 3).
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Figure 3 : Position de la coupe frontale inversée du crane (trait noir).

Apres avoir ouvert le crane et déplacé I'encéphale en basculant la région antérieure de la téte du
poisson, les deux plus gros otolithes (les sagittae) sont facilement observables. lls sont prélevés a
I'aide d’une pince brucelles en acier inoxydable (Fig. 4).

r

Figure 4 : Prélevement des
otolithes a partir d'une coupe
frontale sur un poisson rond (In
Panfili et al., 2002).

Ce type de prélévement est aussi réalisé chez des poissons plats. Pour prélever les otolithes, le
poisson est maintenu a plat sur le ventre et une coupe frontale est réalisée. Apres avoir écarté les
deux parties du crane, les otolithes sont prélevés (Fig. 5).

Otolithe

Figure 5 : Prélevement des otolithes a partir d'une coupe frontale sur un poisson plat.
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4.1.2 Coupe transversale

La coupe transversale est réalisée en séparant le corps de la téte du poisson. Cette coupe se réalise
de la partie dorsale vers la partie ventrale (Fig. 6 et 7).

Figure 7 : Prélevement des otolithes a partir d'une
coupe transversale sur un poisson rond (In Panfili et
al., 2002).

4.1.3 Coupe ventrale

Sur la face ventrale, I'opercule est écarté par rapport a la téte du poisson. Les branchies sont alors
visibles et les arcs branchiaux sont coupés sur leur bord interne. La structure ventrale des os du
neurocrane apparait et tous les tissus environnants doivent ensuite étre retirés. Les bulles pré-
otiques sont alors localisées dans la partie médio-latérale du neurocrane. Une légere incision dans
la partie externe de ces bulles ouvre I'oreille interne a partir de laquelle les sagittae peuvent étre
prélevés (Fig. 8). Cette technique a I'avantage de ne pas détériorer I'aspect du poisson en vue de
sa commercialisation ultérieure. Elle est utilisée pour les poissons ronds éviscérés et saignés ainsi
que pour la cardine franche.
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Figure 8 : Prélévement des otolithes a partir d'une
coupe ventrale de la téte a travers les branchies sur
un poisson rond (In Panfili et al., 2002).

4.1.4 Prélevement chez les gros pélagiques

4.1.4.1 Chezlethonrouge

La téte de thon est déposée sur le rebord de la table. L'entaille pour la coupe frontale se fait au
“couteau a thon". Puis la coupe se fait a la scie a métaux selon les photos de la Fig 9.

Figure 9: Photos des étapes lors de la coupe frontale d’une téte de Thon rouge.

Apres avoir ouvert le crane et déplacé I'encéphale les deux plus gros otolithes (les sagittae) se
situent dans les deux logettes telles que I'on peut les voir sur les photos de la Fig 10. IIs sont
prélevés a I'aide d’une pince en acier inoxydable, nettoyés, rincés et séchés avant d’étre stockés.
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Figure 10: Photos permettant de situer les otolithes.

6
Figure 11: Photos des otolithes de Thon rouge pour repérer le droit du gauche.

4.1.4.2 Chezl'espadon

Pour étre sure que la téte contient effectivement les otolithes, D2 (distance entre I'arriére de I'oeil
et la coupe) doit étre supérieur a D1 (diametre de I'oeil) (Fig. 12).

Localisation des otolithes

- Coupe

Distance entre I'arriére de
I'oeil et la coupe a faire

1 Diamétre de I'oeil
D1
D2

Figure 12: Eléments important avant I'extraction des otolithes
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Pour commencer, couper un morceau de téte le plus petit possible (contenant les otolithes) pour
le stocker sur un bateau jusqu’au débarquement (Fig.13 Images 1-2-3-4).

Couper derriére I'ceil et conserver la partie postérieur (sans ceil) (Fig.13 Images 5-6). Ensuite, il
faut couper les parties molles de chaque c6té (Fig.13 Images 7-8).

Effectuer une coupe longitudinale de la partie supérieure (Fig.13 Images 9-10).

N’hésitez pas a effectuer plusieurs coupes pour éviter d’abimer les canaux semi-
circulaires qui contiennent les otolithes.

Enlever délicatement la graisse a I'aide de la spatule. Attention a ne pas abimer les filaments
rouges présents en périphérie de la cavité (Fig.13 Image 11).

A I'aide d’une pince de prélevement, récupérer délicatement les canaux semi-circulaires
contenant les otolithes de chaque c6té de la cavité centrale (Fig.13 Image 12)

Placer ces canaux semi-circulaires dans un tube au congélateur. Les otolithes se trouvent dans
ces canaux

Figure 13 : Images du prélévement des otolithes d'espadon.
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Canaux semi-circulaires

Figure 13 : Images du prélévement des otolithes d'espadon.
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4.2 Prélevement des écailles

Les écailles sont certainement les structures les plus simples a prélever. Cependant, la zone de
prélevement est trés importante pour éviter les écailles régénérées. Chez le bar et la daurade
royale, elles sont toutes prélevées sous la nageoire pectorale, zone ou la régénération est moins
fréquente et laissant peu de traces visibles lors de la commercialisation du poisson (Fig. 14).

Figure 14 : Prélevement des écailles sous la nageoire pectorale (zone de prélevement en rouge) chez le bar
et la daurade royale (photographies Pierre Porché).

Le prélevement d’écailles s’effectue a l'aide d’'un couteau a lame en inox propre ou
éventuellement avec des pinces brucelle (Fig. 15). Le préleveur passe d’abord la lame d’avant en
arriere pour enlever le maximum de mucus, les impuretés voire des écailles détachées ne
provenant pas nécessairement du poisson puis la lame est passée sur un chiffon propre. La
personne effectue, ensuite, un mouvement d’arriere en avant en mettant la lame a 60° et le pouce
servant a bloquer les écailles prélevées sur la lame a la fin du mouvement. Le poisson est ainsi
écaillé sur 1 a 3 cm? suivant la grandeur du poisson. Il est conseillé de prendre suffisamment
d’écailles car sur la totalité du nombre prélevé, le pourcentage d‘écailles lisibles peut varier de 0
a 70%. Suivant le contexte du prélevement il est conseillé de prendre sur un poisson destiné a la
vente une vingtaine d’écailles.

Figure 15 : Prélévement des écailles sous la nageoire pectorale d'un bar en criée.
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4.3 Prélevement de l'illicium

Chez les baudroies noire et blanche, le filament pécheur aussi appelé illicium est extrait avec un
couteau et les 5 premiers centimetres a partir de la base sont collectés. Ce prélevement ne
détériore pas 'aspect du poisson (Fig. 16).

Figure 16 : Prélevement de I'illicium chez les baudroies (axe de coupe en rouge). L’illicium est extrait avec
sa base nettoyée des tissus mous.

Lorsque les illiciums sont prélevés, il est particulierement nécessaire de les
nettoyer car ils présentent souvent énormément de mucus ou de chair au niveau
de la base. Ceux-ci se collant par la suite aux pochettes de stockage peut rendre
les prélévements inutilisables.
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5 Conservation des pieces calcifiées

La meilleure méthode pour conserver les otolithes est de les stocker complétement a sec. Apres
nettoyage, ils sont séchés par simple exposition a I'air a température ambiante ou dans une
étuve a basse température (Panfili et al., 2002).

Il'y a 2 modes de stockage utilisés a I'lfremer (Fig. 17):

- des enveloppes papiers
- des tubes colorés en plastique de 2mL

Figure 17 : Pochettes en papier et tubes utilisés par le stockage des pieces calcifiées.

Les tubes sont nécessaires lorsque les otolithes sont trés petits et/ou trés
fragiles comme chez les rougets barbets de roche et de vase, les petits
pélagiques ou chez I'anguille...

Remarques : les pochettes en papier, recommandées par Williams & Bedford (1974), sont trés
pratiques lors des échantillonnages et lors du rangement pour conserver des piéces calcifiées
assez volumineuses. Les tubes ont I'avantage d’étre suffisamment rigides pour protéger
efficacement les otolithes des cassures consécutives a la manipulation lors d'envoi ou de
rangement.

Vous trouverez en ANNEXE 3 un tableau récapitulant quel systeme est utilisé selon les especes.

S’assurer que la piéce calcifiée soit au fond de la pochette.
Ne jamais utiliser d'élastiques qui peuvent casser les otolithes

Ne jamais agrafer les enveloppes papier

La référence de I'échantillon et toutes les informations liées (date, longueur, sexe, stade de
maturité sexuelle, espéce, numéro de trait...) sont reportées sur la pochette avant I'introduction
de la piéce calcifiée. L'usage de tubes nécessite d’insérer ou de coller une étiquette informative.

Lors des campagnes, la référence unique de I’échantillon est pré-imprimée sur une étiquette, qui
doit étre collée sur la pochette ou le tube au moment du prélévement des pieces calcifiées.
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Les zones de stockage fraiches et obscures sont probablement les meilleures et les otolithes
séchés peuvent ainsi étre conservés indéfiniment (Brothers, 1987 In Panfili et al., 2002).
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6 Parametres biologiques associés

Lorsqu'un poisson est échantillonné pour estimer son age, il est nécessaire de noter
manuellement via Excel ou lors des campagnes d’enregistrer via le logiciel de saisie « Allegro
Campagne », les parametres biologiques (taille et poids individuels, sexe, stade de maturité...) et
d'échantillonnage (date, lieu, ...).

6.1 Echantillonnage a terre

Toutes les données et celles liées a I'age sont stockées dans un fichier standardisé "parametres
biologiques v8.xIs" utilisable lors des échantillonnages a terre qui comporte les champs suivants :

+* Navire % Cat

< Engin % Date

++» Code_Espece < Numero_Trait
¢ Description < Lieu

¢ Increment < Zone

+ Unite_Taille < Taille

+» Unite_Poids % Poids

+»+ Presentation < Sexe

«*» Maturite_Echelle < Maturite

< Type_ PC % Age

+»+ Preparation_PC % Reference_Prelevement
«»+ Poids_PC % Reference_PC

R/
0.0

Observations

Il est nécessaire de réaliser une qualification de la donnée avec a minima un nuage
de point taille/poids pour vérifier les données incohérentes et réaliser une
correction si nécessaire exemple ci-dessous ; Fig. 18:

0,7
0,6

0,5

0,4
0,3

0,2

0,1

0 I
0 10 20 30 40

Figure 18 : Exemple de relation taille poids pour vérification.
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Pour tout envoi de piéces calcifiées, il faut nécessairement :

- compléter un fichier "parametres biologiques v8.xIs" selon le Manuel d'utilisation
du fichier : Parametres biologiques v8.xls (Mahé et al., 2007)

- controler le fichier Parametres biologiques v8.xls grace au logiciel Bargeo

- compléter les informations dans Labcollector (voir plus loin dans le document)

Les fichiers générés par les séances de préléevements sont intégrés dans la base de données
« Bargeo » qui offre toutes les passerelles vers la base de données halieutiques Harmonie.

Vous n’avez pas le fichier "parametres biologiques v8.xls" ? Vous le trouverez sur Labcollector SIH
dans le module « document » ou contacter directement Romain ELLEBOODE.

6.2 Echantillonnage en mer

Lors des campagnes scientifiques, les données des parameétres biologiques sont stockées
directement dans le logiciel « Allegro Campagne ». L’extraction générique des données d’Allegro
Campagne doit étre vérifiée avec I'interface web Tutticontrole (https://tutticontroler.fr/). Ensuite,
un script avec le logiciel R a été créé afin de faciliter I'extraction des données parameétres
biologiques dans le format Excel "parametres biologiques v8.xIs" compatible avec BARGEO.

Pour tout envoi de piéces calcifiées, préparer le fichier parametres biologiques
v8.xls a I'aide du script R mis a votre disposition. Si vous n’avez pas le script, merci
d’envoyer I'export générique de la campagne a olivier.berthele@ifremer.fr et
vincent.badts@ifremer.fr en leur précisant bien que c’est uniquement pour
I’export des parametres biologiques. Une fois les fichiers recus, merci de suivre la
procédure d’envoi dans le chapitre suivant.

Pour tout envoi de piéces calcifiées, il faut nécessairement :

- controler les données avec I'outil Tutticontrole pour les données de campagne,
- formater la donnée pour obtenir un fichier "parametres biologiques v8.xls" selon
le Manuel d'utilisation du fichier : Parametres biologiques v8.xls (Mahé et al.,
2007) et passer a une étape de vérification des référentiels a I'aide du logiciel
Bargeo,

- compléter les informations dans I'interface web Labcollector (voir plus loin dans
le guide)
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7 Envoi de pieces calcifiées au pole de Sclérochronologie

Les piéces calcifiées sont prélevées par tous les laboratoires halieutiques puis envoyées au pole
de Sclérochronologie a I'lfremer de Boulogne-sur-Mer.

7.1 Conditionnement pour I'envoi

Les pieces calcifiées sont extrémement fragiles donc il est nécessaire de bien protéger le colis :

- Technigue 1 : Des tubes a I'intérieur de leur bofite dans une malle spécifique (Fig. 19)

Figure 19 : Boite et malle spécifiques pour des tubes.

- Technique 2 : Une malle spécifique (Fig. 20) pour les pochettes avec les otolithes comme
colis pour le transporteur.

Figure 20 : Valise compartimentée utilisée pour le transport.

Un trageur GPS est fourni dans la valise. Attention a bien charger le trageur avant
chaque envoi. En cas de remise en main propre, le trageur n’est bien-s(r pas
utile.
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7.2 Enregistrement des lots d’échantillons dans Labcollector

Afin d’envoyer les pieces calcifiées en toute sécurité et d’éviter les pertes par les transporteurs,
chacun des lots d’échantillons doivent étre saisis dans Labcollector. Un lot de piéces calcifiées
est défini par son lieu (nom de campagne ou code du port de débarquement exemple XST), son
trimestre, son année, son espéce (une seule espéce par lot d‘échantillon) et ses numéros
d’individus (modéle a suivre : XSTT1-2021MULLBAR1-213).

Un certain nombre d’informations doivent étre saisie dans Labcollector. Ci-dessous la marche a
suivre avant d’envoyer la/les valise(s). Une vidéo explicative est aussi présente sous :
https://cloud.ifremer.fr/index.php/s/aCJFHJpLcgSDk5I

S’identifier avec son login et mot de passe extranet a I'adresse suivante :

https://labcollector6.ifremer.fr/labsih/extra _modules/workflow/index.php

'

il vous est impossible de vous connecter, merci de contacter Geoffrey BLED DEFRUIT ou
Romain ELLEBOODE

Cliquer sur le bouton vert en haut a droite de I'écran « Start Workflow » ou « Démarrer

Workflow »
Start Workflow

Une fenétre s’ouvre. Sélectionner le Modele (Nom de I'espéce) correspond a votre lot
d’échantillon
Sélectionnez Modéle

Démarrer Workflow

Sélectionnez -
Only Active Templates
Ecrire le nom de I’échantillon sous le modeéle suivant : "™
|

Enable Advanced Options

Trimestre et Année

du prélevement

Numeéro des
Nom de campagne

individus

ou code du port de XSTT1-2021MULLBAR1-213

concernés
débarquement
(Exemple : XST, XLO,

PELGAS, ORHAGO...)

(Icide 1a213)

Espéce sous la forme code
comme sur les campagnes

(liste en annexe 3)

Cliquer sur Start ﬁ
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La feuille de route des lots de pieces calcifiées est .
maintenant créée. Il faut maintenant cliquer sur le bouton
gris « Enregistrement et envoi » a gauche de I'écran l

Cliquer sur le crayon bleu afin de saisir les informations sur I’échantillon

©

= Disponible = Unauthoriz Stage

=3 Blocked Path Documentation

uide de prélévements et d'envois des Piéces Calcifides

l Enregistrement et envoi des pieces calcifiees &

|

Merci de compléter les informations ci-dessous uant sur le petit crayon bleu

o
o
% - User Assignment -
g [ No User Assigned
&
= Opérateur k3
- No Operator Assgned
!
Module: Lot de Pieces calcifiees
112: Morue_2021_TRIM1_XLO Last Update: 2021-03-12 12:05:52 g;’;';[j?'f;;”y 2Cm &
Nom de I'échantillon Morue_2021_TRIM1_XLO
e Nom du préleveur référent BLED--DEFRUIT Geofirey
. Laboratoire: PDG-RBE-HMMN-LRHBL
Saisir toutes les informations de I’échantillon. Certaines informations sont saisies
automatiquement. Une fois tous les champs saisis, cliquer sur
Module: Lot de pieces calcifiees
198: MEDITST2-2021MULL SUR001-093 Derniére Mise & Jour: 2021-07-28 14:50°44 Propriétaire: CHERET C' U1} l!
oo, Lot de pieces calcifiees
&

Nom du lot de pieces calcifiees * IMEDITSTZ—ZOZ‘I MULLSUR001-093 l Z

4

Nom du préleveur référent * ICHEREI'

Commentaires ENGHE . | = N L= Q| Q| B Source
B I USH®X x|I,|z = E M E E EE
Styles ~ | Format  ~ | Police + | Taille - A- B ?

Guide de prélevements et d’envoi des pieces calcifiées - 03.09.2021 Page 21 sur 38



"?’I'”fr.emer

Donnees individuelles Non °
dans Labcollector *

Nom projet EOTP *  |P101-0003-34_DCF-MED-BIOSTOCK -MS ~

Annee *

Année du prélévement 2021 ~

Espece * ‘
Nom scientifique

Nombre d'individus * ‘
Nombre d'individus prélevés

Fichier Parametres
biologiques *
Télécharger le fichier parameétr...

Feuilleter

Numeéro de balise GPS
Numeéro présent sur la balise G...

Numeéro suivi du colis
Numéro de suivi du transporte...

Nombre de boites
Uniquement pour le condition...

Si tous les champs sont complétés, cliquer sur en bas de I’écran. A partir
de ce moment-I3, le péle de sclérochronologie recoit un mail automatique les
prévenant que les échantillons sont envoyés.

En cas de problemes, merci de contacter le p6le de sclérochronologie

geoffrey.bled.defruit@ifremer.fr ou solene.telliez@ifremer.fr ou
romain.elleboode@ifremer.fr

urgence uniquement : sclero@ifremer.fr

Attention au nom du merlan et du merlu. Merlan -> MERLMNG

et Merlu -> MERLMCC
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7.3 Envoi depuis la France Métropolitaine et I'Europe

Le transport entre laboratoires doit étre privilégié avec les véhicules de service IFREMER car ce
matériel est trés fragile. Lorsque celui-ci n'est pas possible, |'utilisation d'un transporteur ou de la
Poste peut étre réalisée pour I'acheminement au pole de Sclérochronologie.

Les colis sont a adresser a :
IFREMER
Geoffrey BLED DEFRUIT
Péle de Sclérochronologie
Centre Manche-mer du Nord
Laboratoire Ressources Halieutiques
150, quai Gambetta
BP 699
62 321 Boulogne sur mer

Délai maximum : les pieces calcifiées prélevées au trimestre n, doivent étre
envoyées au début du trimestre n+1 ; préférer des délais plus courts en cas
de prélévements mensuels.

NB : Vous pouvez trouver dans les annexes des fiches synthétiques résumant certains
points de ce document.

7.4  Envoi depuis les Département et Région d'Outre-Mer, Collectivités d'Outre-
Mer et pays hors Europe

Dés lors que vous recevez un échantillon d’animaux (entiers ou en partie) qui passe en douane, il
y a des procédures a respecter :

v" Linstitut destinataire doit au préalable s'étre fait enregistré auprés de la Direction
Départementale de la Protection des Populations (DDPP). Cette démarche est a
réaliser par chaque implantation Ifremer (voir Annexe 2). Si I'implantation Ifremer n’est
pas enregistré, vous pouvez contacter :

Sandrine DAVID

CELTIC GLOBAL SERVICES

Chargée d’affaires / Project Manager
Email: sdavid@cgs-international.com
Tel: +33 (0)2 98 33 84 53

Fax: +33 (0)2 98 33 84 59
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v' Lors de la demande d’enregistrement de I'institut auprés de la DDPP, il faut cocher les
« utilisations prévues » parmi les suivantes: production, transport, manipulation,
transformation, entreposage, mise sur le marché (dont négoce et courtage),
distribution,utilisation, élimination.

L'institut ne peut réaliser que les opérations qui ont été cochées.

v" Avant toute expédition, le laboratoire/ I'institut qui recoit les échantillons doit avoir fait
une demande préalable d’autorisation d’importation en France d’échantillons de
recherche et diagnostic d’origine animale en provenance de pays tiers a I’Union

Européenne.
Cette demande est a faire avant chaque importation (voir Annexe 4).

v' Chaque institut doit mettre en place, et tenir ensuite a jour, un tableau de suivi des
échantillons importés sous couvert de |'autorisation préalable d’importation, de la date
de dédouanement import a la destruction (le cas échéant).

Une fois réceptionnés, les échantillons ne doivent pas étre expédiés a une autre
implantation, ou a un autre institut. L’autorisation d’importation est donnée pour
une adresse de livraison prédéfinie. Pas de transfert possible selon la DDPP.

Celtic Global Service essaie d’obtenir de la DDPP une procédure pour le transfert des
échantillons d’un institut a I’autre.

v Enfin, cette procédure ne remplace en aucun cas la procédure CITES. Il faut dont vérifier
si les échantillons sont CITES ou pas. S’ils le sont, la procédure CITES doit étre faite en
paralléle.
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9 Annexes

o Annexe 1 : Check-list des différents points a vérifier par le chef de mission avant envoi des
valises

e Annexe 2 : Bonnes pratiques a adopter lors du prélevement des pieces calcifiées
e Annexe 3 : Tableau récapitulatif du stockage de Piéces Calcifiées

e Annexe 4: Exemple demande d’autorisation préalable d’importation en France
d’échantillons de recherche et diagnostic d’origine animale en provenance de pays tiers a
I’Union Européenne
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9.1 Annexe 1: Check-list des différents points a vérifier par le responsable de la
salle de tri ou chef de mission avant envoi des valises

o Boite de transport : Vérifier que tous les otolithes soient
présents et classés dans la boite de transport et que les
numéros correspondent bien avec « Allegro campagne »

o Traceur GPS : Vérifier que le traceur gps soit dans la valise
et bien chargé

o Fichier Parameétres biologiques : Envoyer I'export générique de la campagne a
Olivier.berthele@ifremer.fr et vincent.badts@ifremer.fr sauf si vous pouvez faire
tourner le script R vous-méme afin d’avoir les fichiers au format Bargeo. Une fois les
fichiers au format Bargeo, passer a I'étape suivante.

o Saisie des échantillons dans Labcollector : Suivre les instructions de saisie plus haut
dans le document. Rappel : Un mail sera automatiquement envoyé par Labcollector
prévenant que les échantillons sont envoyés
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9.2 Annexe 2 : Bonnes pratiques a adopter lors du prélevement des pieces
calcifiées

o Lorsqu'un poisson est échantillonné pour estimer son age, il est nécessaire de noter
manuellement ou d’enregistrer via « Allegro Campagne » les paramétres biologiques
(taille et poids individuels, sexe, stade de maturité...) et d'échantillonnage (date, lieu ...)

o Nettoyer les pieces calcifiées afin de retirer le mucus et autres dépots organiques. En
effet, des pieces calcifiées mal nettoyées lors du prélévement peuvent étre inutilisables.
L'importance du soin apporté au nettoyage des pieces calcifiées, selon les espéeces, est
précisée en Annexe 4

o Respecter les regles de stockage des piéces calcifiées (voir guide de
prélevement et d’envoi des piéces calcifiées)

o Pour les pochettes, s’assurer que la piece calcifiée soit au fond

o Ne jamais utiliser d'élastiques pour les pochettes, qui peuvent casser
les otolithes

o Ne jamais agrafer les pochettes papier

o Ecrire sur la pochette ou coller I'étiquette sur le devant de la pochette, (ne jamais fermer
la pochette avec I'étiquette).

o Ecrire sur le tube au marqueur indélébile ou coller I'étiquette sur le
tube (ne pas mettre de papier a l'intérieur)
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9.3 Annexe 3 : Tableau récapitulatif du stockage des Pieces Calcifiées

Especes Pieces Nettoyage
calcifiées a | des Pieces Stockage
prélever calcifiées
Anchois ENGRENC
Sardine SARDPIL
0
Sprat SPRASPR
- p
O
.ED Hareng CLUPHAR Otolithes +++
1
) SCOMSCO
M
a aquereaux SCOMCOL
TRACTRA
Chinchard
incharas TRACMED
Merlan MERLMNG +
Eglefin MELAAEG +
Cabillaud GADUMOR +
8 Lieu Noir POLLVIR +
g Lieu Jaune POLLPOL +
'-E Otolithes
;a TRISLUC
S Tacauds TRISESM +
(6] TRISMIN
Merlu MERLMCC +
Lingue Franche MOLVMOL +
Phycis de fond PHYCBLE +
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Plie d’Europe PLEUPLA +++
Plie cynoglosse GLYPCYN +++
ﬂ Cardine franche LEPIWHI +4++
(1)
3. Limande LIMALIM +44+
(7, Otolithes
[ - Limande sole MICRKIT +4++
(@)
(7))
(7, Turbot SCOPMAX ++
o
(a8 Barbue SCOPRHO +4+
Flet d’Europe PLATFLE +++
Sole commune** SOLEVUL ++
MULLSUR
R t Otolith +4++
ougets MULLBAR olithes
(72]
Q EUTRGUR
& Grondins ASPICUC  Otolithes | +++
Q. CHELLUC
(7))
Q . .
7 Maigre ARGYREG Otolithes +
o
frar} . LOPHPIS .
Baud 1 ++
- audroies LOPHBUD icium
<
Bar européen DICELAB Ecailles +++
SPARAUR
Dorad Ecaill +4++
orades SPONCAN cailles

++ + : Piece calcifiée TRES BIEN nettoyée
+ + : Piece calcifiée BIEN nettoyée
+ : Piéce calcifiée nettoyée

** sauf exception pour ORHAGO et Port-en-bessin
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9.4 Annexe 4 : Exemple demande d’autorisation préalable d’'importation en
France d’échantillons de recherche et diagnostic d’origine animale en
provenance de pays tiers a I'Union Européenne

= u

Vv tygua
MR ot

MINISTERE
DE UASHICLLIURE

mLAmRamau
FTOTIATORET

Demande d'autorisation préalable d'importation en France d'échantillons
de recherche et de diagnostic d'origine animale
en provenance de pays tiers a I'Union européenne

Nom et adresse de l'établisscmcnt;iesﬁnataim : IFREMER Centre Manche Mer du Nord - 150, Quai
Gambetta - 62200 Boulogne-sur-Mer.

numéro d'enregistrement au titre de l'arrété du 8 décembre 2011 : BL 049 goo4

Téléphone : G324 9956 00 | Térécopie: 0 3.8 9956 0«
E-mail : phili ’.koubgi wsorbonne-universite.fr

Nature de(s) - description (nature du produit, espéce animale, quantité, traitement éventuel):
I'échantillon(s) | Plancton formolés (100 flacons) et poissons des profondeurs (5000 individus)

conservés en alcool ou formolés.

-Pays d'origine : Océan Indien Sud et Océan Austral

Usage prévu : recherches scientifiques

Point d'entrée dans I'UE : La Réunion et le Havre Arrivée en UE (date prévue) : février — mai 2019

Je, soussigné(e), responsable de I'établissement destinataire, déclare que les informations ci-dessus

sont exactes, et m'engage a

- faire transporter les produits directement du point d'entrée dans I'UE vers I'établissement destinataire ;

- tenir un registre des importations, conformément au point 5 de la section | du chapitre 1 de 'annexe VI du
réglement (UE) n°142/2011 ;

Signature et date

- éliminer les produits en fin de protocole, selon les conditions énoncées a la section 1 du
chapitre IIT de I'annexe XIV du réglement (UE) n®142/2011.

/ ,_ﬁ 4. 08. 2ol

/

Dominique (;()I)EFRO? /
Directeur du Centre IFREMER//

Manche - Mer dy N B o Z {
ét—“—":—“-—_ = —o’f -

Décision de la DDecPP de destination Demande enregistrée sous le numéro : 2018 /Fb 0102

§< I'expédition de I'envoi est acceptée

07 FEV. 2019
Docteu ric BERT
Inspectour en de la Santé Vétérinalre

cad et signature de l'autorité compétente)
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Liste des espéces de poissons pélagiques (principalement mésopélagiques) potentiellement
capturables lors de la mission océanographique. Il 0’y a aucune espéce commerciale.

Tout sera fixé dans I'alcool ou le formol. La grande majorité des espéces appartiennent a la
famille des Myctophidés ou poissons lanternes. Il n’y a aucun poissons cartilagineux.

Le poids total estimé est de 100 kg maximum.

Argyropelecus sp,
Bathygadus sp.
Bathylagus sp.
Benthalbella macropinna
Benthosema pterotum
Borastomias antarcricus
Barostomias monoena
Brotulotaenia crassa
Cerafias sp
Ceratoscapelus warmingii
Channlchthys rhinoceratus
Chauliodus minimus
Chawliodus sloani
Cynomacrurus pirei
Diaphus hudsoni
Diaphus fuecidus
Diaptus meadi
Diogenichthys atlanticus
Electrona antarctica
Electrona carlshergi
Electrona risso
Electrona subaspera
Eustomias trewavasdae
Gobionotothen acuta
Gonichthys barnesi
Gonostomatidae
Gymmoscopelus bolini
Gymnoscopelus braueri
Gymnoscopelus fraseri
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Gvmnoscopelus
microlampas

Gymnoscopelus nicholsi
Harpagifer kerguelensis
Hygophum hanseni
Hygophum proximus
Tehthyococcus ovatus
Tdiacanthus atlanticus
Ereffichthyvs anderssoni
Lampanyctus achirus
Lampanyctus australis
Lampanycius pusiflus
Lampichthys procerus
Lepidonotothen mizops
Lobianchia dofleini
Macrouridae
Malacosteus niger
Melamphaidae
Melanocetus fohnsoni
Melanonus gracilis
Melanorus zugmayeri
Muraenolepis marmoratus
Myctophum phengodes
Nemichthys curvirostris
Notolepis coatsi
Notosudidae

Notothenia corliceps
Notothenia cyanobrancha
Oneirodes kreffti

FParalepididae

Faranotothenia
magellanica

Photichthys argenteus
Platviractidae
Pollichthys mauli

Protomyctophurm
andriashevi

Protomyciophum bolini

Protomyctophum
choriodon

Protomyctophum tenisoni
Psenes sp.

Scopelogadus beard
Seapelopsis multipunctatus
Scopelosaurus sp.
Serrivomer beani

Sie nordernskfoldii
Sternoptichydae
Sternoptys sp,

Stomias sp.

Stromateidae
Symbolaphorus boops
Trichivuridae

Valenciennelus
Aripunctunatus

Vinciguerria attenmvata
Winteria telescopa
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ANNEXE 1
Ministére de I"agriculture, de 'alimentation, de In péche, de la ruralité
et de 'aménagement du territoire

PREFET DE :

DIRECTION DEPARTEMENTALE ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS'
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS'”

DIRECTION DE L'ALIMENTATION, DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORBT"

Demande d'enregistrement / d'agrément / &' sutorisation
a9 titre de Varrdté du OR12/2011 of du Réghement (CE) N2 10692009

Arenvoyaﬂ'otmw
5 ) t M -
LT - e Danslalque GODEFROY EATRManehe~er du Nord
Adsessn dhero Camberta - BEAY
PO ..., Disgcteur.du Cantro SFREMER m‘#’ m‘:‘m SUR MER Ceder
E TR MG P 032195 3801
Fonction dans Mitsbiasement - Manciie » Mer du Nood ) = /3
2 Gooronrées do Tesatiasemart I ————
Adresss de [étabdsserant
NOM (Raison Sccia) .. JF?MO?E& ............ AR et e
ENSEIGNE (Nom comemencal) o | CoRPORM i s DGNE SURMER Cog”
Statat juridique ... ¥ ¥ (4 D R des mam«wumzmm.mo&’:um
Tatprone 0344 N N
1 Bk 00 Adwen de coumer (0 0 BAems de [30msss s
o o e meamentl i BT NI AT
Dot d'osvertuse do I'établssament : __7__J
Coce APENAF
SRET

Jo acussigrdin) W# %«%..warmuwmm (Cacher In coan

mumnmmuﬁwmn‘mm Je joins & ma demande 'sancac L 1 de
ptunh-uu-ﬂ“nl‘u’dﬂﬁ-alhﬂ-ﬂr‘«ﬁl‘u&h’t Parrbté du (K122001 of { au
Fasoae 1.3, & Pactivitl de mon dabbwesnt relbve de Particle § de Paarbil da 6122010,

D sose antebiation & Sire Ofvognivire prdsne & 'amacue X, Chaplire B, Section & partic 3.

3w sgréonent aw titre de Varvile 247 podes 1), alinéa ..o du righement (CE) NTIOGHI009, B¢ jolas 3 ma deman de
bes pltets de dessier JEfukes B Vamnese 11 de 'areltd de 0V120811, ¥

Je m'engage & mestre on place we plas de malirhe sasltsee, tb que &00el & ssmene 18 de Varried du SVI22000,

[ uee sutarisvtion & Sire Odragaieire we tire de 'articde™ 17 su 18 de reghoment (UE) NLOSAD00. B¢ jaimr 4 e
demsands bon piders du denibor dilasion & Dunnnne JE de Fuer bl du SR923031,

e/ 1G L0113 [cadve sareé & Tadmirishason)
Nom - Préasm du ; Mmmmbﬁlﬂi.{.ﬁ
Donvnigue GODEFROY g
Dl fasbindddion (-1 —
Manche « Mer du Noed
;= - \ hrmnpn
1
o 13 peviice ik - -
 Préciser ' akeda visd dd potst 1 de 'amice M Doctour F
hagoctewr e Chot de i W Py el
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2 - Notification de demande d'enregistrement relevant de Farticle 3 de I'arrité du 081212011 :
1) Actvie(s)'™ sebpeant 08 Farscie 22 du Paglerment (CE) N*10632005 |

[ oMachenm

] depsetts mbdicaax. & base de 5ang cu de 2roduls sanguins
Ummnmmmwammam:uwmaﬁmbﬁ
tJmprm'nmvaoudummW & base 20 2098 produlte ki o4 Je

produls dédwis
O productizn o8 peadr &l QUIS, Anage
D taxidermie, préparstion de rophdes do chasae, ...
D davell 9o I byrm, des 2oils, des soles O pares. da b phume, du et
[ tavall de sous-produls Ze Fapicuiten
) 1avad 0as o of prodeds €'es, 08 Come, de produts cormda 0o satots. c prodils de sebals. ..
tho;mumm«mmmummmunmaml.,
) cartse 0o cobacte dw sous-peocUls animau
[ fabsrcSen o mise sut be sarchi 20 pPoduls Coamenaues
() fasrication ou mise sut be marchié S0 dsposiis médcauc
(] fxsrication ou mize syt le merché 205 prodults médicas
] AsSeicaion oU mise ur e marché des « prodale interbsia red > SO Ia Sdatizn en aroase | do
rég enett (LE) N*1422011
3 yaraped do $0us prodets snme ou g produls dhovks
O csitution 08 $0Us peoghuts arimau U e produts dedule
DWQMMWNQMOM

21 Oobrasens réabséas™ & parir de 00s-produits anmaL ou do PROTUNS GAAE Somme Mandriels de dhpa :

[ esbepasage,

[ mise sur bs marcha (dont nbgoce el courtage)
) distribetion,

) utkaation,

1 sbevnation

3 Sous-produits eNMIEC [ Produes Shivis” faisant [obiet dedx) [oplration(s) memsonndela) su paint 2)

qcmwmmmmmnmmmnnmun
0 Canbgorie 1 f
0 Candgose 2
() Catbpore 3

in

* goion les Sideiions 0o lannaee | by Migement {CE) N 100672009
(1) Coster la(es) case(x) comespordante(s)
(1)
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3 — Nodification d'activitd an vue deo Penregistrement d'une exploiatian agrdcole ol sont déterus.
doviis ol soigriés des animaur producteurs ds denmes destinése & |8 comommalion humsne relevant de
Iarticle & de I"améls du 051272011 :
1) Exploiation agricole recenean':

[ thecs arvgrmin™ ol arsbn dosrants™ orgomigues oontanant’”! o tout ou parte -

a Sea trinos da viands al O os Grvees oo maténs de sabagons 2
u das sous-prochails animaux de calbgone 3 kensformés par unes des méthodes M1 4 T

L pour T almentalion §'ank=eus non wminasts produciaus, g dencbes sisanigon’’!

Ol ddecs fmrias e polssons (probiines animakes transfomdes) o des afments composds en
eiianant,

7 by phissphaie Soalcioue ou S phosphite icalciqee ou des aliments composés an comenant,

71 des produils seRguies oe non-naminants o des alments compoads. en comerant.

01 jpoir Padimanision das polssora, dea farnes de sang de ran umicants ou des alimenls
CoFMpoBdd &N cordanant

) Disteda) du rbesplion dufes) produiE) @ —— ) - - affactivais) olie préudsion nollos)

) Espebcies animalas détanues’! surle site de sbceplon cu de siockags

U] Rumenanks

* salon laa dirfirfizrm de Fasneas | du Rdgleras! (CE) W 10305000
111 Cmzrer i) cpsem] comseponzemiaje) |
21 & Peeocaption. cas lelars [onrm oy Srasefoammda), dea comzosls © des riscdus 2e boger
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Protection des Populations (DDPP) pour Boulogne sur mer

ANNEXE I
Ministére de I’agriculture, de I’alimentation, de la péche, de la ruralité
et de ’aménagement du territoire

PREFET DE :

DIRECTION DEPARTEMENTALE ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS”
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS®
DIRECTION DE L’ALIMENTATION, DE L’AGRICULTURE ET DE LA FORET®"

Demande d’enregistrement / d’agrément / d’autorisation
au titre de ’arrété du 08/12/2011 et du Réglement (CE) N°1069/2009
A renvoyer a I’adresse suivante :
1 - IDENTIFICATION DE L’ETABLISSEMENT

1) Exploitant de I'établissement
I ‘I;éléphone IFREMER

NOM % ivmensssnisigenised Demini Wels ] E/é50RIM anche~Mer du Nord

5 ominique GODEFROY Adresse électronighi® quai Gambetta - BP 699
Prénom t........oooiiiis Directeur-du-Centre FFREMER 62321 BOULOGNE SUR MER Cedex

£ i 5 n Tél. 03 21 99 56 00 Fax 03 21 99 56 01
Fonction dans I'établissement : Manche.~ Mex.du Nord seoire-deboulogne@iftemer fé
2) Coordonnées de |'établissement Al blissement :......... Ay
dresse de I'établissement : TFREMER

NOM (Raison Sociale) :....... _Z FREMER............

NE SU‘R MER Ceédex '
Date d'entrée en activitd¢)..03 21 99.56.00.Fax 03.21.99.56 01.
centre-de-boulogne@ifremer. fr

Adresse de courrier (si différente de I'adresse de

Téléphone aﬁ&.l a9 56500

Télécopie : . v v I'établissement) :

Date d'ouverture de I'établissement : __/ __/ ...
Code APE/NAF : ... | weeeeeeen

SIRET v s Code postal : ............... e

SIREN s

Adresse du siége social (si différente de I'adresse
I'établissement) :...

Code postal :...

Jesousslgné(e)uWﬂglx %W&ﬁ-‘(e/ ....... loitant de I'établi t ci-d liicite : (cocher la case
respondant a Ia demande)

un enregistrement au titre de ’article 23 du réglement (CE) N°1069/2009. Je joins 2 ma demande I’annexe L 2 du
présent document complété si P’activité de mon établissement reléve de Particle 3 de P’arrété du 08/12/2011 et / ou
Pannexe L 3, si Pactivité de mon établissement reldve de P’article 5 de Parrété du 08/12/2011.

O une autorisation 2 titre dérogatoire prévue a I’annexe X, Chapitre II, Section 4, partie 3.

[ un agrément au titre de Particle 24® point 1), alinéa .......... du réglement (CE) N°1069/2009, Je joins 3 ma demande
les pieces du dossier définies & I’annexe II de ’arrété du 08/12/2011.

Je m’engage & mettre en place un plan de maitrise sanitaire, tel que défini & I'annexe II de arrété du 08/12/2011.

[ une autorisation a titre dérogatoire au titre de 'article™ 17 ou 18 du réglement (CE) N°1069/2009. Je joins & ma
demande les pi¢ces du dossier définies  I’annexe III de arrété du 08/12/2011.

SIGNATURE DU DECLARANT RECE| E DE LA

Lﬂ! /m / q (cadre réservé a I'administration)

Nom - Prénom du signataire .. Déclaration regue le0F 102/ o9
Dominique GODEFROY Numéro d'identification upiat

Direelengi s fapisdbRdaMER

Manche - Mer du Nord

) Rayer la mention inutile /
@ Préciser I'alinéa visé du point 1) de I'article 24  Docteur Fréddr
Inspecteur en Chef de la
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Demande d’autorisation préalable aupres de de la Direction Départementale de la

80 décembre 2017 | JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANFAISE

Protection des Populations (DDPP) pour Brest

Texte 84 sur 170

Demande d'enregistrement au titre de 1l'arrété du & décembre 2011 et du réglement CE n°® 106S/2009

I - IDENTIFICATION DE L'ETABLISSEMENT

1) Exploitant de I'établissement Teéléphone : 0298224001
0298224600

Télécopie: , 2 5 0

Fonction dans I'établissement :.

Guide de prélevements et d’envoi des pieces calcifiées - 03.09.2021

2) Coordonnées de I'établissement Adresse de I'établissement ;..
Cs 10070

NOM (Raison Sociale) : JEREMER Centre de Bretagne
Code postal : 292

ENSEIGNE (Nom commercial) :....ooocouveverevevisevieereirennenns
Statut juridique :.EPIS e Date d'enlrée en @elVit e
Téléphone : 2298224040
Adresse de courrier (si différente de 'adresse de

Télecopie : 0298224600 létablissement) @.............coooiieiiis v

Date d'ouverture de I'établissement : 05 / gg / 1984 s sesivaas
Code APE/NAF ; 72122 T
SIRET : 33071536800032 Code postal : ......ccuei Commune : . S——

SIREN : 330715368,

Adresse du sidge social (si différente de [ladresse
e Jean Jacques Rousseau

I'établissement) ;.2

4 92138 :
Code postal :.7.0000 L Commune : 155y, Les Moulineau

.
JB SOUSSIGNE( ). o e oo eeeeetesereseesee exploitant de |'établissement ci-dessus sollicite : (cocher la case
correspondant a la demande)

El un enregistrement au titre de Particle 23 du réglement (CE) N°1069/2009. Je joins & ma demande Pannexe 1. 2 du
présent document complété si Pactivité de mon établissement reléve de Particle 3 de Uarrété du 08 décembre 2011 ef / ou
Pannexe L 3, si I'activité de mon établissement reldve de Particle S de "arrété du 08 décembre 2011,
O un agrément au titre de I'article 24% point 1), alinéa ........, . du réglement (CE) N°1069/2009. Je joins & ma demande
les pitces du dossier définies & "annexe [1 de I"arrété du 08 décembre 2011,

Je m'engage & mettre en place un plan de maitrise sanitaire, tel que défini a Pannexe 1 de Parrété du 08 décembre
2011,
O une autorisation 4 titre dérogatoire au titre de Varticle™ 17 ou 18 du réglement (CE) N°1069/2009. Je joins 4 ma
demande les piéees du dossier définics & I'snnexe 111 de Parrété do 08 décembre 2011,

RECEPISSE DE DECLARATION

(cadre réservé a I'administration)

Déclaration regue Ie_“’ _9/ M.Al 2015
Numéro d'identification uniquegg_,sg %{{J
Cachet du service

SIGNATURE DU DECLARANT
Les) 054 2015

Nom - Prénom du signataire : Pesdat 2atoine . . ..

frefst HSYaEE 1
S 10070

&
" Rayer 1a mention inutile
' Préciser I"alinéa visé du point 1) de I'$

Ce récépissé n'a pas valeur d'attribution ¢
d'autorisatjon,

éi Ifremer
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Modeéle de tableau de suivi a mettre en place dans chaque Centre IFREMER recevant ce type d’échantillons

SUIVI IFREMER - IMPORTATION D'ECHANTILLONS D'ORIGINE ANIMALE
N° IDENTIFICATION UNIQUE : 33071536800032

DATE ET METHODE D'ELIMINATION
LIEU D'EXPEDITION EXPEDITEUR DESTINATAIRE N° DOSSIER | N® DOSSIER
DESCRIPTION DES LIEU D'ORIGINE N® IMA DATE IMA | ou CONSERVATION A DES FINS DE
DES MATIERES CGSs IFREMER
MATIERES ET ESPECE "REFERENCE™
ANIMALE D'ORIGINE CATEGORIE DES MATIERES QUANTITE DE MATIERES NOM ADRESSE NOM ADRESSE CONTACT
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